Actulux

DECLARATION OF CONFORMITY (UK)
KONFORMITATSERKLARUNG (G)
OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING (DK)
CERTIFICAT DE CONFORMITE (F)
ATTESTAZIONE DI CONFORMITA (IT)

We, Actulux A/S
Haandvaerkervej 2
9560 Hadsund
Denmark

declare under our sole responsibility that the product:

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produki:

erkleerer under eget ansvar, at produktet:

certifions, sous notre propre responsabilité, que le produit :
dichiara sotto la propria responsabilita che il seguente prodotto:

SV 24-5, SV 24-24, SV 24-32, SV 48-5, SV 48-24, SV 48-32

(name, type or model, lot, batch or serial number, possible sources and numbers of items)
(Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, mdglichst Herkunft und Stlickzahl)
(navn, type eller model, maengde, parti eller serienummer, mulig oprindelse og stykantal)

(nom, type ou modeéle, lot ou numéro de série, origine et quantité)

(nome, tipo 0 modello, lotto, serie 0 numero di serie, sorgenti possibili e numeri di articoli)

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en).
tibereinstimmt.

til hvilket denne erkleering henforer, er i overensstemmelse med de felgende standard(er) eller andre
normgivende dokument(er).

référant a ce certificat est conforme au(x) standard(s) ou autre(s) document(s) normatif(s).

e conforme alle disposizioni e normative sotto indicati.

EN12101-10:2006
EN61000-6-2:2005 EN61000-6-4:2001
EN61000-3-2:2005 EN61000-3-3:1995

(Title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabsdatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(Title og/eller nummer samt udgivelsesdato for standard(er) eller andre normgivende dokument(er))
(Titre et/ou numéro ainsi que date de publication de(s) standard(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)
(Titolo ed/o numero e data d’emissione dello standard o dell” altro documento/documenti normativo)

following the provisions of Directive 73/23/EEC - 89/336/EEC and 93/68/EEC.
gemass den Bestimmungen der Richtlinie 73/23/EEC - 89/336/EEC und 93/68/EEC.
i henhold til direktivets bestemmelser 73/23/EEC - 89/336/EEC og 93/68/EEC.
selon les stipulations des directives 73/23/EEC - 89/336/EEC et 93/68/EEC.

ed alle direttive 73/23/EEC - 89/336/EEC ed 93/68/EEC.

z0 %
Hadsund 1 January 2011 Jens Buus
(Place and date of issue) (Name and signature or equivalent marking of authorized person)

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Sted og dato for udstedelse) (Navn og underskrift eller sekvivalent maerkning af autoriseret person)

(Posto e data d’emissione) (Nome e firma o marcatura equivalente della persona autorizzata)
( (

Lieu et date d"émission) Nom et signature ou apposition équivalente d’une personne authorisée)



